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A.  Skrivelse frdn unionen

Jag har dran att hénvisa till avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska
unionen och Republiken Libanon som faststiller villkoren f6r Republiken Libanons deltagande i
partnerskapet for forskning och innovation i Medelhavsomradet (Prima)! (Primaavtaler).
Primaavtalet foreskriver villkoren for Libanons deltagande i Prima. Villkoren dr de som faststills i
Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2017/1324? (Primabeslutet), och detta avtal ska forbli
giltigt sé lange som Primabeslutet &r i1 kraft. I Primabeslutet uppstélldes krav pa att de slutliga
atgirder som skulle finansieras inom ramen for Horisont 2020, inklusive de slutliga
ansokningsomgéangarna inom ramen for de berorda arliga arbetsprogrammen, skulle inledas senast
den 31 december 2024 och, i vederborligen motiverade fall, senast den 31 december 2025. For att

forldnga atgdrderna blev det nddviandigt att &ndra Primabeslutet och inforliva det i Horisont Europa.

Avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Republiken
Libanon som faststéller villkoren for Republiken Libanons deltagande i partnerskapet for
forskning och innovation i Medelhavsomradet (Prima) (EUT L 79, 22.3.2018, s. 3,

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2018/467/0j).

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2017/1324 av den 4 juli 2017 om unionens
deltagande i partnerskapet for forskning och innovation i Medelhavsomradet (Prima) som
genomfors gemensamt av flera medlemsstater (EUT L 185, 18.7.2017, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1324/0j).
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Till foljd av antagandet av Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2024/1167! om éndring av
beslut (EU) 2017/1324 vad géller unionens fortsatta deltagande i Prima inom ramen for Horisont
Europa (det dndrade Primabeslutet) ar det nddvéndigt att andra och komplettera Primaavtalet for att
anpassa det avtalet till det 4ndrade Primabeslutet, si att Libanon kan fortsitta att betraktas som en
deltagande stat inom ramen for Horisont Europa i enlighet med artikel 1.2 1 det &ndrade
Primabeslutet. Mot bakgrund av de nya finansiella reglerna ér det dessutom nédvandigt att i
Primaavtalet fullt ut integrera genomforandearrangemangen for 6msesidigt bistand, som ingas i
enlighet med artikel 2 1 Primaavtalet, och som anges 1 detta avtal genom skriftvixling. For att i
Primaavtalet fullt ut integrera genomforandearrangemangen for 6msesidigt bistand foreslas darfor

foljande dndringar av det avtalet:

1. Artikel 2 ska erséttas med foljande:

"Villkoren for Libanons deltagande i Prima ska vara de som faststills i Europaparlamentets
och radets beslut (EU) 2017/13242. Parterna ska fullgora de skyldigheter som anges i beslut
(EU) 2017/1324 och anta lampliga atgérder, sérskilt genom att tillhandahalla allt n6dvéndigt
bistdnd for att sdkerstélla tillimpningen av artiklarna 10.2, 11.3, 11.3a och 11.4 1 det beslutet.

De nidrmare arrangemangen for sddant bistdnd beskrivs 1 bilagan."

1 Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2024/1167 av den 11 april 2024 om &ndring av
beslut (EU) 2017/1324 vad giller unionens fortsatta deltagande 1 partnerskapet for forskning
och innovation i Medelhavsomrddet (Prima) inom ramen fér Horisont Europa

(EUT L, 2024/1167, 19.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1167/0j).
Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2017/1324 av den 4 juli 2017 om unionens
deltagande i partnerskapet for forskning och innovation i Medelhavsomradet (Prima) som
genomfors gemensamt av flera medlemsstater (EUT L 185, 18.7.2017, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1324/0j), 1 dess lydelse enligt Europaparlamentets och
radets beslut (EU) 2024/1167 av den 11 april 2024 om dndring av beslut (EU) 2017/1324 vad
géller unionens fortsatta deltagande i partnerskapet for forskning och innovation i
Medelhavsomradet (Prima) inom ramen for Horisont Europa (EUT L, 2024/1167, 19.4.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1167/0j).
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2. Foljande artikel ska ldggas till som artikel 8:

"Artikel 8

Nérmare arrangemang for bistand som dr av avgorande betydelse for samarbetet &r

integrerade som en bilaga till detta avtal och utgor en integrerad del av detta avtal."

3.  Foljande bilaga ska ldggas till Primaavtalet:

"BILAGA

Om omsesidigt bistdnd enligt artikel 2

De villkor for dmsesidigt bistind som anges i denna bilaga ar inriktade pé utbyte av
information och samrdd mellan parterna, samt pa bistand i andra former, sdsom frimjande av
tillgang till revisioner, dversyner och kontroller av utgifter och tillgdng i utredningssyfte,
sarskilt ndr det géller tilldimpningen av artiklarna 10.2, 11.3, 11.3a och 11.4 i beslut

(EU) 2017/1324 om indirekta atgdrder som finansieras enligt artikel 6.1 a i det beslutet
(indirekta dtgdrder). Dessa former medfor inte pa nagot sitt utomobligatoriskt ansvar for de
behoriga libanesiska utndmnda myndigheterna om oegentligheter upptécks vid finansiella
kontroller, revisioner, 6versyner och inspektioner enligt ovanndmnda artiklar, inbegripet i
stodmottagarnas forklaringar om sin réttsliga status eller behorighet. De libanesiska
stodmottagarnas skyldigheter nar det giller revisioner, 6versyner och kontroller, samt
utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrégeribekdmpning (Olaf), inbegripet
relevanta verkstéllighetsbestimmelser, regleras uttdmmande i de bidragsavtal som
undertecknas mellan dessa stédmottagare och genomforandestrukturen for Prima

(Primastiftelsen).
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ARTIKEL 1

Revisioner, 6versyner och kontroller

1.  De libanesiska myndigheterna &r enligt artikel 2 1 avtalet skyldiga att tillhandahalla
nddvindigt bistdnd for revisioner av utgifter genom att underlétta utférandet av dessa insatser.
Vid behov av sadant bistand ska genomforandestrukturen for Prima (Primastiftelsen) i forvig
forse den utndmnda libanesiska myndigheten med grundlaggande information om uppdragen
relaterade till dessa revisioner, oversyner och kontroller, sd att den utndmnda myndigheten

ges mojlighet att underlitta dessa uppdrag i den utstrackning som krévs.

Vid tillampning av denna punkt dr den libanesiska utnimnda myndigheten Libanons
nationella rdd for vetenskaplig forskning (National Council for Scientific Research —

Lebanon, CNRS-L).

2. Revisioner, 6versyner och kontroller far utforas efter det att beslut (EU) 2017/1324

1 dess dndrade lydelse enligt beslut (EU) 2024/1167, eller avtalet, upphor att gélla eller efter

uppségning av avtalet, sa linge som det 4r nodviandigt for genomforandet av Prima.

ARTIKEL 2

Utredningar som utfors av Europeiska byran for bedriageribekdmpning (Olaf) och Europeiska

aklagarmyndigheten (Eppo)
1. De libanesiska myndigheterna &r enligt artikel 2 i avtalet skyldiga att tillhandahalla

nodvéndigt bistand for utredningar som utfors av Olaf, med vederborlig hinsyn till

libanesiska nationella lagar.
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2. Olaf ska forbereda och genomfora utredningar pa Libanons territorium i ndra samarbete
med den behoriga libanesiska myndighet som utndmnts av Republiken Libanon. Olaf ska i
god tid underritta den utndmnda myndigheten om féremélet for, syftet med och den réttsliga
grunden for de kontroller och inspektioner pa plats som utfors pa Libanons territorium, sa att
den kan tillhandahélla allt n6dvéandigt relevant bistdnd. I detta syfte far de behoriga

libanesiska myndigheternas personal delta i sddana kontroller och inspektioner pé plats.

Om den libanesiska utndmnda myndigheten sa onskar far den genomfora kontroller och

inspektioner pa plats tillsammans med Olaf.

Vid tillimpning av denna punkt &r den libanesiska utndmnda myndigheten Libanons
nationella rdd for vetenskaplig forskning (National Council for Scientific Research —

Lebanon, CNRS-L).

3. Om de berorda deltagarna i indirekta atgéarder eller rittsliga enheter som ar etablerade i
Republiken Libanon motsétter sig en kontroll eller inspektion pa plats ska de libanesiska
myndigheterna, i enlighet med nationella regler, ge Olafs personal det bistdnd som krivs for
att Olaf pa ett &andamalsenligt sitt och utan oskiligt dréjsmal ska kunna utfora sina kontroller

och inspektioner pa plats.

4.  Olaf kommer dér sa dr mojligt att informera de libanesiska myndigheterna om resultaten

av sddana kontroll och inspektioner péa plats i god tid.
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5.  De libanesiska myndigheterna ska samarbeta med Europeiska dklagarmyndigheten! s
att den kan fullgora sina skyldigheter att utreda, lagfora och vécka talan mot gérningsmén och
medhjélpare till brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med tillamplig

lagstiftning.

ARTIKEL 3

Information och samrad

Parterna ska regelbundet utbyta information for 6msesidigt bistand enligt avtalet savida inte
tillimpliga regler eller lagar forbjuder dem att gora detta samt, pa begiran av nagon av

parterna, genomfora samrad.

De behoriga libanesiska myndigheterna ska inom skélig tid underrétta kommissionen eller
Olaf om information som de har fatt kinnedom om och som rér missténkta eller konstaterade
oegentligheter 1 samband med ingdendet eller genomforandet av de bidragsavtal eller avtal

som ingétts for att genomfora indirekta atgarder.

1

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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ARTIKEL 4

Konfidentialitet

Parterna ska skydda information som formedlas eller férvérvas i ndgon form enligt avtalet pa
samma sitt som liknande information skyddas genom deras tillimpliga regler. Sadan
information far inte formedlas till ndgra andra personer &n personer inom Primastiftelsen,
Europeiska unionens institutioner, de deltagande staterna eller personer i Republiken Libanon
som 1 kraft av sin befattning ska ha vetskap om dem, och informationen far inte anvindas i

andra syften &n for att sékerstilla ett effektivt skydd av parternas finansiella intressen."

Jag skulle vara tacksam om Ni ville bekrifta att Er regering godtar ovanstdende. Om ovanstiende ar
godtagbart for Er regering, vill jag foresla att denna skrivelse och Er bekréftelse tillsammans ska
utgora ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Republiken Libanon om
andring och komplettering av avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska
unionen och Republiken Libanon som faststéller villkoren for Republiken Libanons deltagande i
partnerskapet for forskning och innovation i Medelhavsomridet (Prima). Detta avtal genom
skriftvéxling trader i kraft nar unionen och Republiken Libanon till varandra har anmalt att deras

respektive interna godkédnnandeforfaranden for ingaende av detta avtal har avslutats.

Hogaktningsfullt

Fér Europeiska unionen
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B.  Skrivelse fran Republiken Libanon

Jag bekriftar mottagandet av Er skrivelse av dagens datum med f6ljande lydelse:

"Jag har &dran att hinvisa till avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan
Europeiska unionen och Republiken Libanon som faststéller villkoren for Republiken
Libanons deltagande i partnerskapet for forskning och innovation i Medelhavsomradet
(Prima)! (Primaavtalet). Primaavtalet foreskriver villkoren for Libanons deltagande i Prima.
Villkoren ir de som faststills i Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2017/13242
(Primabeslutet), och detta avtal ska forbli giltigt s& lange som Primabeslutet ar i kraft.

I Primabeslutet uppstélldes krav pa att de slutliga atgérder som skulle finansieras inom ramen
for Horisont 2020, inklusive de slutliga ans6kningsomgangarna inom ramen for de berérda
arliga arbetsprogrammen, skulle inledas senast den 31 december 2024 och, i vederbdrligen
motiverade fall, senast den 31 december 2025. For att forldnga atgarderna blev det nédvandigt
att andra Primabeslutet och inforliva det i Horisont Europa.

Avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Republiken
Libanon som faststéller villkoren for Republiken Libanons deltagande i partnerskapet for
forskning och innovation i Medelhavsomradet (Prima) (EUT L 79, 22.3.2018, s. 3,

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2018/467/0j).

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2017/1324 av den 4 juli 2017 om unionens
deltagande i partnerskapet for forskning och innovation i Medelhavsomradet (Prima) som
genomfors gemensamt av flera medlemsstater (EUT L 185, 18.7.2017, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1324/0j).
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Till foljd av antagandet av Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2024/1167! om éndring
av beslut (EU) 2017/1324 vad géller unionens fortsatta deltagande i Prima inom ramen {or
Horisont Europa (det dndrade Primabeslutet) ar det nddvandigt att &ndra och komplettera
Primaavtalet fOr att anpassa det avtalet till det &ndrade Primabeslutet, sé att Libanon kan
fortsitta att betraktas som en deltagande stat inom ramen for Horisont Europa i enlighet med
artikel 1.2 i det dndrade Primabeslutet. Mot bakgrund av de nya finansiella reglerna ar det
dessutom nodvéndigt att i Primaavtalet fullt ut integrera genomfoérandearrangemangen for
omsesidigt bistand, som ingds i enlighet med artikel 2 i Primaavtalet, och som anges i detta
avtal genom skriftvaxling. For att i Primaavtalet fullt ut integrera
genomforandearrangemangen for dmsesidigt bistand foreslas darfor foljande dndringar av det
avtalet:

1.  Artikel 2 ska erséttas med foljande:

"Villkoren for Libanons deltagande i Prima ska vara de som faststélls i
Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2017/13242. Parterna ska fullgora de
skyldigheter som anges i beslut (EU) 2017/1324 och anta ldmpliga dtgirder, sarskilt
genom att tillhandahélla allt n6dvéndigt bistand for att sdkerstilla tillimpningen av
artiklarna 10.2, 11.3, 11.3a och 11.4 i det beslutet. De ndrmare arrangemangen for
sddant bistand beskrivs i bilagan."

2. Foljande artikel ska laggas till som artikel 8:
"Artikel 8

Nérmare arrangemang for bistand som dr av avgorande betydelse for samarbetet ar
integrerade som en bilaga till detta avtal och utgor en integrerad del av detta avtal."

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2024/1167 av den 11 april 2024 om &ndring av
beslut (EU) 2017/1324 vad giller unionens fortsatta deltagande i1 partnerskapet for forskning
och innovation i Medelhavsomrddet (Prima) inom ramen fér Horisont Europa

(EUT L, 2024/1167, 19.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1167/0j).
Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2017/1324 av den 4 juli 2017 om unionens
deltagande i partnerskapet for forskning och innovation i Medelhavsomradet (Prima) som
genomfors gemensamt av flera medlemsstater (EUT L 185, 18.7.2017, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1324/0j), 1 dess lydelse enligt Europaparlamentets och
radets beslut (EU) 2024/1167 av den 11 april 2024 om dndring av beslut (EU) 2017/1324 vad
géller unionens fortsatta deltagande i partnerskapet for forskning och innovation i
Medelhavsomradet (Prima) inom ramen for Horisont Europa (EUT L, 2024/1167, 19.4.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1167/0j).
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3.  Foljande bilaga ska ldggas till Primaavtalet:
"BILAGA
Om Omsesidigt bistand enligt artikel 2

De villkor for 6msesidigt bistdnd som anges i denna bilaga ar inriktade pé utbyte av
information och samrdd mellan parterna, samt pa bistand i andra former, sdsom
frimjande av tillgéng till revisioner, 6versyner och kontroller av utgifter och tillgang i
utredningssyfte, sarskilt ndr det géller tillimpningen av artiklarna 10.2, 11.3, 11.3a
och 11.4 1 beslut (EU) 2017/1324 om indirekta atgiarder som finansieras enligt

artikel 6.1 a 1 det beslutet (indirekta datgdrder). Dessa former medfor inte pa nagot sétt
utomobligatoriskt ansvar for de behoriga libanesiska utnimnda myndigheterna om
oegentligheter uppticks vid finansiella kontroller, revisioner, éversyner och
inspektioner enligt ovanndmnda artiklar, inbegripet i stodmottagarnas forklaringar om
sin rattsliga status eller behdrighet. De libanesiska stodmottagarnas skyldigheter nér det
giller revisioner, oversyner och kontroller, samt utredningar som utfors av Europeiska
byran for bedrageribekdmpning (Olaf), inbegripet relevanta
verkstéllighetsbestimmelser, regleras uttommande i1 de bidragsavtal som undertecknas
mellan dessa stodmottagare och genomforandestrukturen for Prima (Primastiftelsen).

ARTIKEL 1
Revisioner, 6versyner och kontroller

1.  De libanesiska myndigheterna ar enligt artikel 2 i avtalet skyldiga att
tillhandahalla nddviandigt bistand for revisioner av utgifter genom att underlitta
utforandet av dessa insatser. Vid behov av séddant bistdnd ska genomforandestrukturen
for Prima (Primastiftelsen) i1 forvdg forse den utndmnda libanesiska myndigheten med
grundldggande information om uppdragen relaterade till dessa revisioner, Oversyner och
kontroller, sa att den utndmnda myndigheten ges mdjlighet att underldtta dessa uppdrag
1 den utstrackning som krévs.

Vid tillampning av denna punkt dr den libanesiska utnimnda myndigheten Libanons
nationella rdd for vetenskaplig forskning (National Council for Scientific Research —
Lebanon, CNRS-L).

2. Revisioner, dversyner och kontroller far utforas efter det att beslut

(EU) 2017/1324 1 dess dndrade lydelse enligt beslut (EU) 2024/1167, eller avtalet,
upphor att gilla eller efter uppsdgning av avtalet, sd ldnge som det dr nodvéandigt for
genomforandet av Prima.
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ARTIKEL 2

Utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrageribekdmpning (Olaf) och
Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo)

1. De libanesiska myndigheterna &r enligt artikel 2 i avtalet skyldiga att
tillhandahélla nédvéndigt bistand for utredningar som utfors av Olaf, med vederborlig
hénsyn till libanesiska nationella lagar.

2. Olaf ska forbereda och genomf6ra utredningar pa Libanons territorium i nira
samarbete med den behoriga libanesiska myndighet som utndmnts av Republiken
Libanon. Olaf ska i god tid underritta den utnimnda myndigheten om féremalet for,
syftet med och den rittsliga grunden for de kontroller och inspektioner pa plats som
utfors pa Libanons territorium, sa att den kan tillhandahélla allt nodvéndigt relevant
bistdnd. I detta syfte far de behdriga libanesiska myndigheternas personal delta i sddana
kontroller och inspektioner pa plats.

Om den libanesiska utndmnda myndigheten s dnskar far den genomfora kontroller och
inspektioner pa plats tillsammans med Olaf.

Vid tillimpning av denna punkt dr den libanesiska utndmnda myndigheten Libanons
nationella rad for vetenskaplig forskning (National Council for Scientific Research —
Lebanon, CNRS-L).

3. Om de berorda deltagarna 1 indirekta atgérder eller réttsliga enheter som ér
etablerade i Republiken Libanon motsétter sig en kontroll eller inspektion pé plats ska
de libanesiska myndigheterna, i enlighet med nationella regler, ge Olafs personal det
bistand som krévs for att Olaf pd ett &ndamalsenligt sétt och utan oskéligt drojsmal ska
kunna utfora sina kontroller och inspektioner pa plats.

4. Olaf kommer dér sa dr mojligt att informera de libanesiska myndigheterna om
resultaten av sddana kontroll och inspektioner pé plats i god tid.

5. De libanesiska myndigheterna ska samarbeta med Europeiska
dklagarmyndigheten! sé att den kan fullgora sina skyldigheter att utreda, lagféra och
vicka talan mot géarningsmén och medhjélpare till brott som skadar unionens
ekonomiska intressen, 1 enlighet med tillimplig lagstiftning.

1 Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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ARTIKEL 3
Information och samrad

Parterna ska regelbundet utbyta information for 6msesidigt bistand enligt avtalet savida
inte tillampliga regler eller lagar forbjuder dem att géra detta samt, pd begiran av nagon
av parterna, genomfora samrad.

De behoriga libanesiska myndigheterna ska inom skélig tid underritta kommissionen
eller Olaf om information som de har fétt kinnedom om och som ror misstinkta eller
konstaterade oegentligheter i samband med ingdendet eller genomforandet av de
bidragsavtal eller avtal som ingétts for att genomfora indirekta atgarder.

ARTIKEL 4
Konfidentialitet

Parterna ska skydda information som férmedlas eller forvérvas i ndgon form enligt
avtalet pa samma sétt som liknande information skyddas genom deras tillimpliga regler.
Sadan information fér inte férmedlas till ndgra andra personer dn personer inom
Primastiftelsen, Europeiska unionens institutioner, de deltagande staterna eller personer
1 Republiken Libanon som i kraft av sin befattning ska ha vetskap om dem, och
informationen far inte anvédndas i andra syften &n fOr att sikerstélla ett effektivt skydd
av parternas finansiella intressen."

Jag skulle vara tacksam om Ni ville bekrifta att Er regering godtar ovanstdende. Om
ovanstaende dr godtagbart for Er regering, vill jag foresla att denna skrivelse och Er
bekriftelse tillsammans ska utgdra ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen
och Republiken Libanon om dndring och komplettering av avtalet om vetenskapligt och
tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Republiken Libanon som faststéller
villkoren for Republiken Libanons deltagande i partnerskapet for forskning och innovation 1
Medelhavsomrddet (Prima). Detta avtal genom skriftvéxling trader i kraft nir unionen och
Republiken Libanon till varandra har anmaélt att deras respektive interna
godkdnnandeforfaranden for ingdende av detta avtal har avslutats."
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Jag kan bekréfta att min regering godtar innehallet i skrivelsen och att Er skrivelse tillsammans med
denna skrivelse tillsammans ska utgora ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och

Republiken Libanon om dndring och komplettering av Primaavtalet i enlighet med Ert forslag.

Hogaktningsfullt

For Republiken Libanon
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